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Migrations, rights, integration

In data 21/11/2024, alle ore 11:10 presso Aula Seminari (piano terra) presso Ex Facoltà Scienze Politiche, Edificio 15 Piazza 
Bologni 8. si riunisce il Migrations, rights, integration per discutere dei seguenti punti all’ordine del giorno:

1) Comunicazioni;
2) Approvazione proposta O.F. 2025/26 - didattica erogata 2025/26 CdS Migrations, rights, integration e 

proposta docenti di riferimento con relativi pesi;
3) Modifica composizione della commissione AQ del CdS in Migrations, rights, integration;;
4) Convenzione doppio titolo con l'Université Catholique de Bukavu (Congo);
5) Aggiornamento convenzione doppio titolo con Università di Daloa (Costa D'Avorio);
6) Ratifica Decreti della Coordinatrice del CdS;
7) Istanze Studenti Sistematizzate;
8) Varie ed eventuali;
9) Punto aggiuntivo: Proposta di assegnazione carico didattico alla dott.ssa Rosalba Potenzano, 

dell’insegnamento 22876 - CIVIL RIGHTS AND CHILDREN' RIGHTS PROTECTION IN MIGRATORY 
CONTEXTS C.I. - COMPARATIVE LAW II semestre a.a. 2024.25, come carico didattico a dichiarazione di 
ritiro disponibilità del prof. Guido Smorto.;

10) Punto aggiuntivo: Approvazione proposta O.F. 2025/26 - didattica programmata 2025/2027 CdS 
Migrations, rights, integration e relazione criticità;.

Sono presenti:
• Argo Antonina
• Bartoli Clelia
• Cavasino Elisa
• Di Martino Carla
• Di Piazza Salvatore
• Ferrara Maria
• Italia Francesca
• Mattarella Giorgio
• Picone Marco
• Potenzano Rosalba
• Previti Luigi
• Sciurba Alessandra
• Siracusa Licia
• Starita Massimo

Sono assenti giustificati:
• D'agostino Gabriella
• Di Marzo Claudia
• Di Prima Fabiano
• Gioe' Chiara
• Lavezzi Andrea Mario
• Omodei Riccardo Ercole
• Pallotta Oreste
• Parlato Lucia
• Patti Manoela

Sono assenti:
• Mangiaracina Annalisa
• Pasciuta Beatrice



Delibera firmata il 18/12/2024 alle ore: 16:32
Verbale numero: 3209

Sono assenti:
• Cuscusa Elisa
• Lo Piccolo Francesco
• Smorto Guido
• Meza Velasquez Indira Coromoto
• Miceli Maria
• Zammitti Maria Vittoria
• Marinelli Massimiliano
• Rizzo Morena Cristina Europia

La Presidente, accertata la presenza del numero legale, invita la dott.ssa Carla Di Martino ad assumere le funzioni di 
Segretario e alle ore 11:10 dichiara aperta la seduta, che si svolge in modalità mista, con collegamento dall'Aula Seminari 
(piano terra) presso Ex Facoltà Scienze Politiche, Edificio 15 Piazza Bologni 8.

 
 

Comunicazioni

Prende la parola la Prof.ssa Sciurba, la quale comunica l’opportunità di consentire a tre studenti del Corso MIDI, di seguire un
convegno di tre giorni in Tunisia, mostrando tuttavia preoccupazione in ordine alla necessità di assicurare che il trasferimento
e la permanenza degli studenti nello stesso Paese avvengano secondo modalità tali da garantire la sicurezza degli stessi.

La  Coordinatrice  Prof.  Bartoli  propone  di  contattare  l’Ambasciata  italiana  in  loco  o  la  Farnesina  allo  scopo  di  informare  le
Autorità dei fatti in questione.

Il Prof. Starita informa del prossimo arrivo di una Fullbrighter, la quale ha vinto un progetto su impatto delle policies italiane in
tema di immigrazione. 

 

Firmato da:
CARLA DI MARTINO - RD - GIUR-05/A - il 26/11/2024

CLELIA BARTOLI - PA - GIUR-17/A - il 26/11/2024

Approvazione proposta O.F. 2025/26 - didattica erogata 2025/26 CdS 
Migrations, rights, integration e proposta docenti di riferimento con relativi 
pesi

La  Coordinatrice  rappresenta  che  è  stata  elaborata  altresì  l’offerta  formativa  per  la  didattica  erogata  a.  a.  2025/2026,  con
indicazione dei docenti di riferimento e il relativo peso. questa è stata resa disponibile nel Cloud,.  
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Non essendovi  osservazioni,  la  Coordinatrice chiede al  Consiglio  di  approvare l’offerta formativa erogata aa.aa.  2025/2026
come da prospetto allegato al punto.

Il consiglio approva all’unanimità. 

Firmato da:
CARLA DI MARTINO - RD - GIUR-05/A - il 26/11/2024

CLELIA BARTOLI - PA - GIUR-17/A - il 26/11/2024

Modifica composizione della commissione AQ del CdS in Migrations, rights, 
integration;

La Coordinatrice informa il Consiglio che si è reso necessario modificare la composizione della Commissione AQ del CdS in
MIgrations,  rights,  integration  con  la  sostituzione  di  alcuni  componenti  e  propone  al  Consiglio  di  approvare  la  nuova
composizione come di seguito indicata:

Coordinatore: Prof.ssa Clelia Bartoli 

Componente docente: Prof.ssa Licia Siracusa e Dott.ssa Rosalba Potenzano 

Componente personale T.A.: Dott. Salvatore Alagna

Componente studente: Dott.ssa Rachele Boohdoo.

Il Consiglio all'unanimità approva.

Firmato da:
CARLA DI MARTINO - RD - GIUR-05/A - il 26/11/2024

CLELIA BARTOLI - PA - GIUR-17/A - il 26/11/2024

Convenzione doppio titolo con l'Université Catholique de Bukavu (Congo)

La Presidente sottopone al Consiglio la proposta di sottoscrizione di un programma doppio titolo tra l’Università degli Studi di
Palermo  e  l’Université  Catholique  de  Bukavu  (Congo),  di  seguito  riportata  sia  in  lingua  italiana  che  in  lingua  francese  e
anticipata al Consiglio tramite Cloud.
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ACCORDO  DI  COOPERAZIONE PER  LA  REALIZZAZIONE  DI  UN  PROGRAMMA  DI  DOPPIO  TITOLO TRA L’UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI PALERMO (ITALIA) E L’UNIVERSITÉ CATHOLIQUE DE BUKAVU (CONGO)

 

L'Università  Catholique  de  Bukavu  in  Congo,  (di  seguito  “UCBukavu”),  Istruzione  pubblica  superiore  amministrativa  e  di
ricerca,  con  sede  a  Bukavu,  Bugabo  02,  Av.  Mission,  Kadutu  Bukavu,  rappresentata  dal  Rettore,  il  Professore  Ghislain
Bisimwa  Balaluka,  e  in  particolare  la  sua  Faculté  de  droit  (Doyen:  Prof.  Pacifique  Magadju)  /  Département  de  droit
international et africain (Prof. Maheshe Musole Trésor),

 

e

 

l'Università  degli  Studi  di  Palermo,  (di  seguito  "UNIPA"),  con  sede  in  Palermo  (CAP  90133)  a  Piazza  Marina,  n.  61,
rappresentata dal Rettore, il Professore Massimo Midiri, ed in particolare il suo Dipartimento di Giurisprudenza, il cui Direttore
è il Professore Armando Plaia,

 

di seguito “le Parti”,

 

Considerati  gli  scopi  e  gli  obiettivi  delle  Parti  di  aumentare  e  rafforzare  la  loro  formazione  universitaria,  la  ricerca  e
l’integrazione sociale, dando la possibilità ai membri delle proprie comunità, in particolare professori e studenti, di effettuare
scambi culturali;

 

Considerato, in particolare, l’interesse de la Faculté de Droit di UCBukavu e del Dipartimento di Giurisprudenza di UNIPA, in
un  contesto  globalizzalo  e  competitivo,  a  sviluppare  e  mettere  a  disposizione  dei  propri  studenti  programmi  che  facilitino
l’ottenimento  di  titoli,  uno  per  ciascuna  istituzione,  nello  spirito  di  rafforzare  la  cooperazione  internazionale  nel  campo
dell’istruzione superiore;
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Conformemente  a  quanto  precede,  ciascuna  Parte  dichiara  di  avere  piena  capacità  di  stipulare  il  presente  Accordo  e  che
ciascun firmatario è debitamente autorizzato dall’istituzione ad agire per conto della Parte che rappresenta.

 

Articolo 1.  Oggetto

1. Con il presente accordo si intende stabilire un programma di attività congiunte tra le parti al fine di consentire agli studenti
che accedono allo stesso di ottenere un titolo (diploma di laurea) da parte di ciascuna delle università firmatarie, mediante il
riconoscimento reciproco dei crediti acquisiti con le attività formative curriculari  e i corsi impartiti da UCBukavu e da UNIPA, e
previo soddisfacimento dei requisiti previsti nel presente Accordo e nell’Allegato I e nel rispetto della normativa vigente presso
ciascuna istituzione.

 

2.  In  particolare,  la  Faculté  de  droit  de  l’Université  Catholique  de  Bukavu  (UCBukavu)  e  il  Dipartimento  di  Giurisprudenza
dell’Università  degli  Studi  di  Palermo  (UNIPA)  si  impegnano  a  collaborare  alla  costituzione  di  un  programma  che  porti  al
rilascio di un doppio titolo.

 

3.  Il  programma  di  doppio  titolo  (DT)  stabilito  in  questo  accordo  si  realizzerà  tra  i  Corsi  di  Studio  magistrale  in  “Diritto
Internazionale Pubblico e Africano” (UCBukavu) e in “Migrations, Rights, Integration” (UNIPA).

 

4. Gli studenti che superino con successo le materie dei programmi di studio specificate nell’Allegato I del presente accordo,
e soddisfino i rispettivi requisiti previsti da ciascuna istituzione, otterranno il titolo menzionato sopra, da parte di ciascuna delle
due università.

 

5.  Le  Parti  riconoscono  che  il  Corso  di  Studio  magistrale  in  “Diritto  Internazionale  Pubblico  e  Africano”  di  UCBukavu  è
sostanzialmente equivalente a quello in “Migrations, Rights, Integration” di UNIPA. Entrambi i piani di studio sono simili nelle
loro materie fondamentali, nei contenuti e nel numero di crediti.
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Articolo 2.  Piano di integrazione degli studi di entrambe le università

1.  Gli  studenti  di  UCBukavu  immatricolati  al  Corso  di  Studio  magistrale  in  “Diritto  Internazionale  Pubblico  e  Africano”  di
UCBukavu  che  abbiano  conseguito  un  minimo  di  45  CFU  nel  proprio  curriculum  potranno  proseguire  gli  studi  presso  il
Dipartimento di Giurisprudenza di UNIPA secondo gli insegnamenti indicati nell’Allegato I, immatricolandosi al secondo anno
del Corso di Studio magistrale in “Migrations, Rights, Integration”. Ai fini del rilascio del doppio titolo gli studenti di UCBukavu
dovranno conseguire 60 CFU presso UNIPA secondo la tabella riportata nell'Allegato I.

 

2. Gli studenti di UNIPA immatricolati al Corso di Studio magistrale in “Migrations, Rights, Integration” che abbiano completato
il primo anno e conseguito almeno 45 ECTS (CFU) nel proprio curriculum potranno proseguire gli studi alla Faculté de droit di
UCBukavu conformemente con gli insegnamenti previsti nell’Allegalo I, immatricolandosi al secondo anno del Corso di Studio
magistrale in “Diritto Internazionale Pubblico e Africano”.  Ai  fini  del  rilascio del  doppio titolo gli  studenti  di  UNIPA dovranno
conseguire 60 ECTS presso UCBukavu secondo la tabella riportata nell'Allegato I.

 

La  permanenza  nell’Università  di  destinazione  è  di  un  anno.  Una  volta  terminato  il  programma  delle  materie  indicato
nell’Allegato  I,  gli  studenti  ritorneranno  nella  loro  Università  di  origine  per  completare  eventuali  materie  ancora  in  sospeso
previste nei rispettivi piani di studio. La tesi di laurea sarà discussa, come previsto dall’art. 8 del Regolamento d’Ateneo del
doppio titolo, presso l’università in cui si è svolto il periodo di mobilità, in francese per gli studenti di unipa, in inglese per gli
studenti di UCBukavu. A richiesta dello studente, il consiglio di corso di studi può nominare un tutore dell’università di origine,
per una forma di co-tutela e consentire al laureando di redigere la tesi anche in inglese per Unipa e francese per UCBukavu.

 

L’Allegato 1 deve essere preventivamente approvato dagli organi accademici di entrambi gli Atenei, e può essere modificato
ogni anno accademico, previa approvazione degli organi accademici di entrambe le istituzioni.

 

Articolo 3.  Riconoscimento degli studi realizzati e rilascio dei titoli

1. Le materie superate in una università saranno riconosciute nell’altra secondo la tabella di convalida dell’Allegato I, anche
quando gli studenti iscritti nel programma non riescano a superare la quantità di crediti necessari per ottenere il doppio titolo,
a condizione che il numero di CFU conseguiti sia almeno pari a 15, come previsto dai Percorsi Integrati di Studio (PIS).
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2. La conversione delle materie superate e i voti conseguiti sarà realizzata secondo le norme che regolano la mobilità degli
studenti del programma Erasmus.

 

3.  Al  ritorno  nell’Università  di  origine  lo  studente  dovrà  presentare  il  certificato  (TOR:  Transcript  of  Records)  delle  materie
superate,  con  i  voti  conseguiti,  rilasciato  dalla  Università  ospitante.  Questo  onere  può  essere  dispensato  se  l’Università  di
destinazione  invia  il  TOR  scannerizzato  da  un  account  di  posta  elettronica  istituzionale  a  un  indirizzo  e-mail  ufficiale
dell’Università di origine.

 

4. Per ottenere il doppio titolo, gli studenti dovranno superare in ciascuna delle due università le materie indicate nell’Allegato
I del presente accordo, oltre a soddisfare i rispettivi requisiti richiesti da ciascuna università partner.

 

5. UCBukavu rilascerà il  titolo magistrale in “Diritto Internazionale Pubblico e Africano” e viceversa, UNIPA rilascerà il  titolo
magistrale in “Migrations, Rights, Integration” agli studenti che soddisfino i criteri richiesti dal programma di doppio titolo.

 

6.  Nel  caso  in  cui  la  normativa  applicabile  alle  università  partecipanti  richieda  il  soddisfacimento  di  diritti  di  carattere
economico  per  la  spedizione  dei  certificati  di  diploma  gli  studenti  dovranno  pagarli  direttamente  all’università  alla  quale  li
richiedono. Gli studenti non devono pagare le tasse di laurea presso l’università di destinazione.

 

Articolo 4.  Candidatura, selezione e ammissione degli studenti

1. L’Università di origine selezionerà gli  studenti che desiderino partecipare al programma di doppio titolo; tuttavia, spetterà
all’Università di  destinazione prendere la decisione finale relativa all’ammissione di  ciascuno studente.  Ciascuna istituzione
stabilirà  i  meccanismi  di  attribuzione  dei  posti  di  mobilità,  in  base  ai  meriti  accademici  conseguiti  dai  candidati.  Il  criterio
preferenziale per stabilire la graduatoria sarà il voto medio risultante dal piano di studio in base alle materie superate e ai voti
corrispondenti.
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2.  Per  l’ammissione  al  programma di  doppio  titolo,  gli  studenti  dovranno  soddisfare  i  requisiti  indicati  dai  rispettivi  Corsi  di
Studio.  Allo  stesso  tempo  dovranno  dimostrare  all’Università  di  origine  di  possedere  il  livello  di  competenza  linguistica
straniera necessario per seguire gli  studi nell’Università di destinazione: minimo B2 di francese per gli  studenti di UNIPA, e
minimo B2 di inglese per gli studenti di UCBukavu.

 

3. Il numero massimo di studenti ammessi al programma di doppio titolo è pari a 10 studenti UNIPA e 10 studenti UCBukavu
per anno accademico. Se il numero di candidati è più alto, l’Università di provenienza selezionerà i candidati in base ai meriti
accademici.  Gli  studenti  che partecipano al  programma di doppio titolo svolgeranno un anno di  studi  nell’Università partner
secondo la tabella degli insegnamenti e il programma di studi riportati nell’Allegato I.

 

Articolo 5. Diritti di immatricolazione

1.  Gli  studenti,  selezionati  conformemente  all'articolo  4,  dovranno  formalizzare  l’immatricolazione  in  ciascuna  delle  due
università partner di questo accordo, nei termini stabiliti dal calendario accademico delle rispettive istituzioni, che si daranno
comunicazione del calendario approvato per ciascun anno accademico.

 

Articolo 6. Tasse di iscrizione

Lo studente partecipante al programma di doppio titolo pagherà le tasse di immatricolazione e di iscrizione presso l'Università
di provenienza e sarà esentato dal pagamento delle tasse di iscrizione o di laurea per i corsi frequentati presso l'Università
ospitante durante il periodo del soggiorno.

Una  volta  accettato  nel  programma di  doppio  titolo,  lo  studente  dovrà  essere  iscritto  al  programma corrispondente  presso
l'istituzione  partner.  L’immatricolazione  verrà  effettuata  dal  funzionario  amministrativo  responsabile  della  presente
convenzione, che informerà lo studente sui documenti necessari.

Nessuna  delle  due  istituzioni  ha  alcun  obbligo  o  responsabilità  di  fornire  sostegno  finanziario  ai  propri  studenti  che
partecipano al programma di doppio titolo. UNIPA e UCBukavu intraprenderanno tutti gli sforzi per reperire risorse nazionali e
internazionali per assicurare il sostegno finanziario per la partecipazione al programma di doppio titolo.

 

Articolo 7. Obblighi degli studenti
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1.  Ogni  studente  selezionato  formalizzerà  un accordo di  studio  con la  propria  università  di  origine  e  quella  di  destinazione
prima di  iniziare  il  periodo  di  scambio,  impegnandosi  a  rispettare  le  condizioni  previamente  stabilite  fino  al  completamento
degli  studi  previsti,  compresa  la  normativa  e  la  legislazione  dell’Università  ospitante,  che  sarà  applicabile  a  tutti  gli  effetti
durante il periodo di studio all’estero.

Durante  il  periodo  di  scambio,  gli  studenti  saranno  soggetti  alle  norme  e  ai  regolamenti  dell’istituzione  partner  e  a  tutti  gli
obblighi legali e sociali del paese ospitante. Allo stesso modo, godranno degli stessi diritti degli studenti iscritti presso la sede
partner.

 

2. Durante il periodo di mobilità, gli studenti del programma manterranno i loro obblighi con l’Università di origine, salvo che
abbiano ottenuto il  titolo corrispondente, effettuando in forma ordinaria iscrizione, immatricolazione e pagamento di  tasse e
contributi.

 

3.  Prima di  iniziare il  periodo di  studio nell’Università di  destinazione, gli  studenti  dovranno mostrare di  essere in possesso
della  copertura  per  l’assistenza  medica  durante  il  periodo  all’estero.  L’assicurazione  sanitaria  deve  garantire  l’accesso
all’assistenza sanitaria  nel  paese ospitante;  deve coprire,  inoltre,  le  cure medico-sanitarie,  l’invalidità  causata da infortunio,
l’assistenza al rimpatrio in caso di decesso per qualsiasi causa e il rimborso delle spese mediche causate da infortunio.

 

4.  Saranno  a  carico  degli  studenti  le  spese  dl  immatricolazione  secondo  quanto  stabilito  dall’art.  6,  le  spese  di  trasporto,
assistenza medica, alloggio, vitto e qualunque altro costo previsto per la loro partecipazione al programma doppio titolo.

 

L’Università partner, attraverso il referente amministrativo responsabile del presente Accordo, si impegna a fornire assistenza
nella ricerca di alloggi idonei. Allo stesso modo, l’istituzione partner si impegna a fornire allo studente le informazioni relative
al paese ospitante, ai visti, all’assicurazione medica richiesta, ecc., prima del suo arrivo. L’istituzione partner deve fornire agli
studenti del programma di doppia laurea gli stessi servizi che generalmente fornisce ai propri studenti.

Nell’organizzazione  dei  soggiorni  si  terrà  conto  del  calendario  accademico  di  ciascuna  istituzione.  Il  referente  accademico
responsabile  di  questo  accordo  dovrà  informare  gli  studenti  in  entrata  sull’organizzazione  dei  corsi  che  dovranno  seguire
durante il loro soggiorno presso l’istituzione partner.
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Articolo 8. Diritti degli studenti

1. L'Ufficio di ognuna delle due università che si occupa dell’accoglienza degli studenti, informerà sulle possibilità di alloggio
ed orienterà gli studenti in ingresso relativamente ai servizi che l’università assicura.

 

2.  Gli  studenti  in  mobilità  durante  la  frequenza delle  lezioni,  saranno trattati  e  valutati  senza differenza alcuna rispetto  agli
studenti  dell’Università  di  destinazione.  Allo  stesso  modo,  avranno  gli  stessi  diritti  e  usufruiranno  degli  stessi  servizi  degli
studenti dell’Università di destinazione, alle stesse condizioni di questi.

 

3. Gli studenti, al momento della selezione, dovranno essere informati sui diritti ed obblighi che prevede il presente accordo.

 

Articolo 9. Scambio di informazioni accademiche e protezione dei dati

1.  Le  parti  adotteranno  i  meccanismi  e  le  procedure  per  condividere,  produrre  e  ricevere  tutta  la  documentazione  e  le
informazioni  necessarie  per  la  corretta  esecuzione  del  programma.  Ciascuna  università  è  responsabile  dell’invio  della
documentazione  pertinente,  obbligandosi  a  disporre  delle  risorse  umane  e  tecnologiche  necessarie  al  fine  di  garantire
l’autenticità  ed  integrità  delle  informazioni  e  dei  documenti  trasferiti  da  una  parte  all’altra.  Sempre  che  sia  possibile,  la
documentazione ufficiale si invierà scannerizzata da un account di posta elettronica istituzionale dell’Università di origine a un
indirizzo elettronico ufficiale della Università di destinazione.

 

2.  L'Università  di  origine  fornirà  all’Università  di  destinazione,  prima  dello  scambio,  i  documenti  accademici  necessari,  ed
invierà per ciascuno studente partecipante il piano di studi con le materie superate e i voti conseguiti, con chiaro riferimento al
sistema di voti utilizzato.

 

3.  La  collaborazione  inter-universitaria  porta  con  sé  la  trasmissione  di  dati  personali,  registrati  su  supporti  di  carattere
materiale,  così  come  il  loro  trattamento  successivo.  A  tal  fine,  le  parti  firmatarie  si  impegnano  a  non  fare  uso  dei  dati  di
carattere  personale  legati  alla  gestione  del  doppio  titolo,  per  finalità  distinte  da  quelle  relative  al  soddisfacimento  delle
clausole del presente accordo, e a non comunicarli a terzi senza  il consenso degli interessati, così come a soddisfare tutte le
misure  di  sicurezza  e  gli  altri  obblighi  derivanti  dalla  legislazione  sulla  protezione  dei  dati  personali,  in  conformità  con  i
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regolamenti adottati da ciascuna istituzione e le leggi in vigore.

 

Articolo 10. Coordinatori accademici e Commissione per l’implementazione del programma

1. Agiranno come coordinatori accademici del programma di doppio titolo, agli effetti del presente accordo, per la UCBukavu il
coordinatore del  Corso di  Studio magistrale in  “Diritto  Internazionale Pubblico e Africano”  e,  per  UNIPA, il  coordinatore del
Corso di Studio magistrale in " Migrations, Rights, Integration”.

 

2. Per la corretta esecuzione e applicazione del presente accordo si formerà una commissione mista che sarà composta dai
citati  coordinatori  e  dai  rappresentanti  legali  di  ciascuna  istituzione  (o  da  persone  da  loro  a  ciò  delegate).  Questa
commissione dovrà agire quando sia pertinente per l’interpretazione dell’accordo o per qualunque problema possa insorgere
nella sua esecuzione e debba essere risolto da entrambe le parti.

 

3.  Se  possibile,  un  membro  del  personale  docente  di  ciascuna  istituzione  visiterà  l’Università  partner  una  volta  per  anno
accademico. I  referenti  accademici  di  entrambe le istituzioni,  incaricati  del  coordinamento del  programma di  doppio titolo si
incontreranno, anche in videoconferenza, almeno una volta all’anno, per valutare l’efficacia del percorso formativo e i risultati
conseguiti dagli studenti, nonché le risorse fornite da entrambe le università. Potrebbero suggerire modifiche necessarie per
migliorare la qualità del programma e proporle agli organi ed uffici competenti di entrambe le istituzioni.

 

Articolo 11. Vigenza dell’accordo

1.  Il  presente  accordo  entrerà  in  vigore  il  giorno  della  sottoscrizione  da  parte  di  entrambe le  istituzioni;  avrà  una  durata  di
cinque anni rinnovabile per un periodo uguale di tempo.

 

2. La richiesta di risoluzione dell’accordo dovrà essere fatta con un preavviso di un anno prima della scadenza del termine di
validità iniziale o del termine delle successive proroghe.
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3.  In  caso di  scadenza del  termine di  validità  dell’accordo o  di  risoluzione dello  stesso dovranno comunque concludersi  le
azioni in corso.

 

4. La firma del presente accordo non comporta alcun adempimento finanziario per le Parti.

 

5. Se insorgono disaccordi relativi all’interpretazione e all’applicazione dell’Accorso in Congo, verranno applicate le leggi e i
regolamenti congolesi. Se il disaccordo sorge in Italia, si applicheranno le leggi e i regolamenti italiani.

 

Articolo 12. Modifiche e risoluzione

1. Le Parti potranno modificare o ampliare il presente accordo, attraverso emendamenti al medesimo, che dovranno essere
sottoscritti dal rappresentante legale di ciascuna istituzione mediante gli opportuni tramiti.

 

2.  L'inadempimento  di  qualunque  obbligo  che  risulti  da  questo  accordo  potrà  dar  luogo  alla  risoluzione  del  medesimo  su
richiesta  della  parte  che  ha  subito  gli  effetti  della  violazione,  rispettando  sempre  quanto  stabilito  nelle  clausole  previste
nell'articolo 11.

 

Articolo 13. Obblighi finanziari delle istituzioni

La sottoscrizione di questo accordo non comporta nessun obbligo finanziario da parte delle istituzioni firmatarie.

 

Articolo 14.  Uso del nome, di loghi ed altri segni distintivi
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UCBukavu ed UNIPA si accordano reciprocamente a non utilizzare il nome o il logo o qualunque altro segno distintivo della
controparte per fini diversi da quelli previsti da questo accordo.

 

Articolo 15. Promozione del programma di doppio titolo

1.  Ciascuna  Parte  promuoverà  il  programma  di  doppio  titolo.  A  fini  promozionali,  entrambe  le  Parti  possono  utilizzare  la
seguente  dicitura,  in  combinazione,  se  del  caso,  con  i  nomi  e  i  loghi  ufficiali  delle  parti:  "UCBukavu  ed  UNIPA  hanno
concordato di collaborare per l’istituzione di un programma di doppio titolo che porta all’ottenimento di un titolo magistrale in
“Diritto Internazionale Pubblico e Africano” rilasciato da UCBukavu e un titolo magistrale in “Migrations,  Rights,  Integration”
rilasciato  da  UNIPA.  In  base  ai  termini  del  presente  accordo,  gli  studenti  avranno  il  diritto  di  trasferire  crediti  (CFU)  per
studiare presso le istituzioni partner nel perseguimento di questi titoli.

 

2. Qualsiasi modifica di questo testo o qualsiasi altro uso del nome o del logo del partner nel materiale promozionale deve
essere accettato dall’istituzione partner.

 

Articolo 16. Lingue dell'accordo

Il  presente accordo è redatto in quattro copie originali,  due in francese e due in italiano, i  cui  contenuti  sono perfettamente
equivalenti.  Eventuali  modifiche  o  cambiamenti  al  testo  della  convenzione  dovranno  essere  richiesti  per  iscritto  dall’ente
proponente.

 

Il Rettore de l’Université Catholique de Bukavu

Prof. Ghislain Bisimwa Balaluka
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Date:

 

Il Rettore dell’Università di Palermo

Prof. Massimo Midiri 

 

 

Date

 

 

***************

 

PROTOCOLE D’ACCORD ENTRE

 

L’UNIVERSITÉ Catholique de Bukavu-République Démocratique du Congo

et

L’UNIVERSITÉ DE PALERME - Italia

ci-après « Accord »
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---

ACCORD DE COOPÉRATION POUR UN DOUBLE TITRE

 

ENTRE:

L’Université  Catholique  de  Bukavu,  établissement  public,  administratif  d’enseignement  supérieur  et  de  recherche,  dont  le
siège  social  est  situé  sur  l’avenue  de  la  Mission  n.  2  dans  la  ville  de,  Bukavu/Sud-Kivu/RD  Congo,  représentée  par  le
Recteur,  Monsieur  le  Professeur  Ghislain  Bisimwa  Balaluka,  et  plus  particulièrement  sa  Faculté  de  droit  (Doyen :  Prof.
Pacifique Magadju)/Département de droit international et africain (Prof. Maheshe Musole Trésor), ci-après « UCBukavu »

ET

 

L’Université de Palerme, établissement public scientifique, culturel et professionnel d’enseignement supérieur, dont le siège
social est situé à Piazza Marina, n. 61 —, 90133 Palerme, représentée par le Recteur, le Professeur Massimo Midiri, et plus
particulièrement  son  Dipartimento  di  Giurisprudenza  (Laurea  Magistrale  in  « Migrations,  Rights,  Integration »),  dont  le
directeur est le Professeur Armando Plaia (ci-après « UNIPA »)

 

ci-après « les parties »

 

Vu les buts et objectifs des Parties d’accroître et de renforcer leur enseignement universitaire, la recherche et leur interaction
sociale,  donnant  la  possibilité  aux  membres  de  la  propre  communauté,  en  particulier  les  professeurs  et  les  étudiants,
d’effectuer des échanges culturels ;

 

Vu,  en  particulier,  l’intérêt  de  la  Faculté  de  droit  de  l’UCBukavu  et  du  Dipartimento  di  Giurisprudenza  d’UNIPA,  dans  un
contexte mondialisé et compétitif, de développer et de mettre à la disposition de leurs étudiants des programmes qui facilitent
l’obtention des deux qualifications, une pour chaque institution, dans l’esprit de renforcer la coopération internationale dans le
domaine de l’enseignement supérieur ;
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Conformément  à  ce  qui  précède,  chaque  Partie  déclare  qu’elle  a  la  pleine  capacité  de  conclure  le  présent  Accord  et  que
chaque signataire est un agent dûment habilité par l’établissement à agir au nom de la Partie qu’il/qu’elle représente.

 

Article 1 - Objet

1.  Avec  le  présent  Accord  on  veut  établir  un  programme  d’activité  conjoint  entre  les  Parties  aux  fins  de  permettre  aux
étudiants  d’y  accéder  et  d’obtenir  un  titre  officiel  (Degré)  de  la  part  de  chacune  des  Universités  signataires,  à  travers  la
reconnaissance réciproque des crédits obtenus avec des activités curriculaires et au cours des enseignements dispensés par
l’UCBukavu  et  l’UNIPA,  et  après  avoir  satisfait  aux  critères  prévus  par  cet  Accord  et  l’annexe  I  et  dans  le  respect  de  la
législation en vigueur dans chaque Institution.

 

2. En particulier, la Faculté de droit de l’Université Catholique de Bukavu et le Dipartimento di Giusrisprudenza de l’Université
de Palerme (UNIPA) conviennent de collaborer à l’établissement d’un Programme conduisant à la délivrance d’un double titre
officiel.

 

3. Le programme de double titre s’établira entre:

- Le cours de maîtrise en « Droit international public et africain » de l’UCBukavu ; et

- Le cours de maîtrise (LM) en « Migrations, Rights, Integration » de l’UNIPA

 

4.  Les  étudiants  qui  réussiront  les  matières  des  programmes  d’études  spécifiées  dans  l’Annexe  I  du  présent  Accord  et
répondront  aux critères respectifs  prévus par  les  deux institutions auront  droit  à  obtenir  le  titre  officiel  susmentionné,  de la
part de chacune des deux Universités.
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5.  Les  Parties  reconnaissent  que  le  cours  de  maîtrise  en  droit  international  public  et  africain  de  l’UCBukavu  est
substantiellement  équivalent  à  celui  du cours  de maîtrise  (LM) in  « Migrations,  Rights,  Integration » de l’UNIPA.  Les deux
maquettes sont similaires en ce qui concerne les matières fondamentales, aussi bien pour ce qui est des contenus que pour
le nombre de crédits.

 

Article 2 - Plan d’intégration des études de deux Universités

1. Pour les étudiants de l’UCBukavu:

Les étudiants de l’UCBukavu immatriculés au cours de maîtrise en droit international public et africain de l’UCBukavu et ayant
obtenu un minimum de 45 CFU dans le propre curriculum pourront poursuivre leurs études au Dipartimento di Giurisprudenza
de l’UNIPA conformément aux enseignements indiqués dans le tableau des équivalences en Annexes I, en s’immatriculant à
la  deuxième  année  du  cours  de  maîtrise  (LM)  in  « Migrations,  Rights,  Integration ».  Dans  le  cadre  du  double  titre,  les
étudiants de l’UCBukavu doivent obtenir 60 crédits à l’UNIPA selon le tableau de l’Annexe I.

 

2. Pour les étudiants de l’UNIPA:

Les  étudiants  de  l’UNIPA  immatriculés  au  cours  de  maîtrise  (LM)  « in  Migrations,  Rights,  Integration »  d’UNIPA  et  ayant
obtenu un minimum de 45 ECTS (CFU) dans le propre curriculum pourront poursuivre leurs études à la Faculté de droit de
l’UCBukavu conformément aux enseignements indiqués dans le tableau des équivalences en Annexe I, en s’immatriculant à
la deuxième année du cours de maîtrise en droit international public et africain. Dans le cadre du double titre, les étudiants de
l’Unipa doivent obtenir 60 crédits à l’UCBukavu selon le tableau de l’annexe I.

 

3. Le séjour dans l’université de destination est d’un an. Une fois terminé, le programme des enseignements indiqués dans
l’Annexe I dans les Universités de destination, les étudiants retourneront dans leur Université d’origine pour compléter toute
matière exceptionnelle prévue dans les programmes d’études respectifs, prévue par les maquettes respectives. Le mémoire
sera discuté, comme le prévoit l’article 8 du règlement sur le double diplôme, dans l’université où s’est déroulée la période de
mobilité, en français pour les étudiants de l’unipa, en anglais pour les étudiants de l’UCBukavu. À la demande de l’étudiant, le
conseil des études peut désigner un tuteur de l’université d’Origine, pour une forme de co-tutorat et de permettre de rédiger la
thèse également en anglais pour Unipa et en français pour UCBukavu.

 

L’annexe 1 doit être approuvée et à l’avance par les organes académiques des deux universités et peut être modifiée chaque
année académique, sous réserve de l’approbation des organes académiques des deux institutions.
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Article 3 - Reconnaissance des études réalisées et attribution des titres

1. Les matières réussies dans une Université seront reconnues dans l’autre selon le tableau des équivalences de l’Annexe I,
même  lorsque  les  étudiants  inscrits  dans  le  programme  ne  réussissent  pas  à  passer  avec  succès  le  nombre  de  crédits
nécessaire pour obtenir le double titre, à condition que les crédits obtenus soient d’au moins 15.

 

2.  La  conversion  des  notes  des  maquettes  pédagogiques  qui  indiquent  les  matières  passées  avec  succès  et  les  résultats
obtenus seront réalisés selon les normes qui régissent la mobilité des étudiants du programme Erasmus.

 

3. Au retour à l’Université d’origine, l’étudiant devra présenter le certificat des matières validées, avec les résultats obtenus (
transcript  of  records)  dans  l’Université  de  destination.  L’étudiant  peut  être  dispensé  de  cette  charge  si  l’Université  de
destination transmet le certificat TOR susmentionné scanné à partir d’une adresse e-mail institutionnel et vers une adresse
officielle de l’Université d’origine.

 

4. Pour obtenir le double titre, les étudiants doivent valider dans chacune des deux Universités les enseignements indiqués
dans l’Annexe I au présent Accord, en plus de satisfaire les critères respectifs requis par chaque Université Partenaire.

 

5. L’UCBukavu attribuera le titre de Maîtrise en « Droit international public et africain » et, pour sa part, l’UNIPA attribuera le
titre de Maîtrise (LM) in « Migrations, Rights, Integrations » aux étudiants qui respecteront les critères requis, comme décrit
dans le programme du double titre.

 

6.  Au  cas  où  les  règles  en  vigueur  dans  les  Universités  participantes  prévoyaient  la  satisfaction  d’un  droit  de  caractère
économique pour l’expédition des titres, les étudiants devront les payer directement à l’Université requérante. Les étudiants
de chaque université ne doivent pas payer de frais d’obtention du double titre dans l’Université de destination.
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Article 4 - Demande, Candidature, sélection et admission des étudiants

1.  L’Université  d’origine  sélectionnera  les  étudiants  qui  désireront  participer  au  programme du  double  titre;  toutefois,  il
appartiendra à l’Université de destination de prendre la décision finale relative à l’admission de chaque étudiant. À cet effet,
chaque  institution  établira  les  mécanismes  d’attribution  des  postes  sur  la  base  des  mérites  académiques  obtenus  par  les
candidats. Le critère préférentiel pour établir le classement des étudiants sera la moyenne résultant de la maquette avec les
enseignements passés avec succès et les résultats y correspondant.

 

2. Pour les admissions au programme de double titre, les étudiants devront satisfaire les critères indiqués dans les cours de
Maîtrise respectifs. De la même façon, les étudiants devront démontrer à l’Université d’origine qu’ils possèdent le niveau de
compétence linguistique nécessaire pour suivre les études à l’Université de destination: il s’agit d’un niveau minimum de B2
de français pour les étudiants de l’UNIPA et d’un niveau minimum de B2 d’anglais pour les étudiants de l’UCBukavu.

 

3. Le nombre garanti de places d’accueil dans le programme de double titre est de dix étudiants UNIPA et dix étudiants de
l’UCBukavu  pour  chaque  année  académique.  Si  le  nombre  d’étudiants  admissibles  dépasse  celui  des  places  garanties,
l’Université d’origine sélectionnera ses étudiants sur la base de leurs résultats académiques.

Les  étudiants  participant  au  programme  effectueront  une  année  d’études  dans  l’Université  partenaire  conformément  au
tableau des équivalences et le programme d’études établi dans l’Annexe I.

 

Article 5 - Droit d’immatriculation

1. Les étudiants sélectionnés conformément aux critères et conditions prévues à l’article 4 devront formaliser l’immatriculation
dans  chacune  des  deux  universités  parties  à  cet  Accord  selon  les  délais  prévus  par  les  calendriers  académiques  des
Universités respectives, lesquelles seront communiquées dès approbation pour chaque année.

 

Article 6 - Frais de scolarité

L’étudiant participant au programme de double diplôme paiera les frais d’inscription et de scolarité dans l’Université d’origine
et  sera  exempté  de  payer  les  frais  de  scolarité  ou  de  diplôme  pour  les  cours  suivis  dans  l’université  d’accueil  pendant  la
durée de son séjour.
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Une  fois  accepté  dans  le  programme  de  double  master,  l’étudiant  doit  être  inscrit  dans  le  programme  de  master
correspondant dans l’établissement partenaire. L’inscription sera effectuée par le responsable administratif de cet accord, qui
communiquera à l’étudiant les documents nécessaires.

Aucune des deux institutions n’a l’obligation ou la responsabilité de fournir un soutien financier à ses étudiants participant au
programme de double diplôme. L’UNIPA et l’UCBukavu s’efforceront de trouver des ressources nationales et internationales
pour assurer un soutien financier à la participation au programme de double diplôme.

 

Article 7 - Obligation des étudiants

1.  Chaque étudiant  sélectionné formalisera un accord d’étude avec sa propre Université  d’origine,  avant  de commencer  la
période d’échange. L’étudiant s’engagera à respecter les conditions établies au préalable, jusqu’à l’achèvement des études
prévues, y compris en particulier les normes et la législation de l’Université de destination au cours de la période d’étude à
l’étranger, laquelle sera appliquée à tous les effets durant la période d’étude à l’étranger.

 

2.  Durant  la  période  de  mobilité,  les  étudiants  du  programme  maintiendront  leurs  obligations  vis-à-vis  de  leur  Université
d’origine,  à  moins  qu’ils  n’aient  obtenu  le  titre  correspondant,  en  effectuant  sous  la  forme  ordinaire  l’inscription,
l’immatriculation et le paiement des taxes et contributions.

 

3. Avant de commencer la période d’étude à l’étranger dans les Universités de destination, les étudiants devront démontrer
être en possession d’une couverture maladie pour la période de séjour à l’étranger. L’assurance maladie doit garantir l’accès
aux soins de santé dans le pays d’accueil; elle doit également couvrir les traitements médicaux, le décès et l’invalidité causée
par  un  accident,  l’assistance  rapatriement  en  cas  de  décès,  quelle  qu’en  soit  la  cause  et  le  remboursement  des  frais
médicaux causés par un accident.

 

4. Seront à la charge des étudiants les frais d’immatriculation, en conformité avec l’article 6, les frais de transport, l’assistance
médicale, l’hébergement, la nourriture, et tout autres frais nécessaires pour leur participation au programme double titre.

 

Article 8 - Droit des étudiants
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1. Les étudiants arrivants seront informés par les Bureaux de chacune des deux Universités chargés de leur accueil sur les
possibilités d’hébergement et seront orientés relativement aux services garantis par l’Université de destination.

 

2.  Les  étudiants  seront,  durant  la  fréquentation  des  leçons,  traités  et  seront  évalués  sans  aucune  distinction  vis-à-vis  des
étudiants de l’Université de destination. De la même manière, ils jouiront des mêmes droits et services dont bénéficient les
étudiants de l’Université de destination, et avec les mêmes conditions de ces derniers.

 

3. Les étudiants, au moment de la sélection, seront informés des droits et des obligations prévues par cette convention.

 

Article 9 - Échange d’informations académiques et protection des données

1.  Les  Parties  mettront  en  place  des  mécanismes  et  des  procédures  en  vue  de  partager,  produire  et  recevoir  toute  la
documentation et les informations nécessaires à la correcte exécution du programme. Chaque Université est responsable de
la  transmission  de  la  documentation  pertinente,  s’obligeant  à  disposer  des  ressources  humaines  et  technologiques
nécessaires  aux  fins  de  garantir  l’authenticité  et  l’intégrité  de  l’information  et  des  documents  transférés  d’une  Partie  vers
l’autre.  Dans  la  mesure  du  possible,  la  documentation  officielle  sera  transmise  scannée  à  partir  d’une  adresse  officielle  et
institutionnelle de l’Université d’origine vers une adresse électronique officielle et institutionnelle de l’Université de destination.

 

2.  L’Université  d’origine  fournira  à  l’Université  de  destination,  avant  l’échange,  les  documents  académiques  des  étudiants
nécessaires,  en  précisant  les  modalités  de  leur  désignation.  En  outre,  l’Université  devra  transmettre  la  maquette  avec  les
enseignements validés et les notes obtenues.

 

3.  La  collaboration  interuniversitaire  implique  la  transmission  de  données  de  caractères  personnels,  enregistrés  sur  des
supports matériels,  ainsi  que leur traitement successif.  À cet effet,  les Parties signataires s’accordent à ne pas faire usage
des données de caractères personnels qu’ils obtiennent dans le cadre de la gestion du programme de co-diplomation, à des
fins  distinctes  de  celles  relatives  à  la  satisfaction  des  clauses  du  présent  Accord,  à  ne  pas  les  communiquer  à  une  tierce
personne sans le consentement des intéressés, ainsi qu’à satisfaire toutes les mesures de sécurité et les autres obligations
dérivantes  de  la  législation  relative  à  la  protection  des  données  personnelles,  conformément  aux  règlements  adoptés  par
chaque institution et aux lois en vigueur.
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Article 10 - Coordonnateurs académiques et Commission pour la mise en œuvre du programme

1.  Agiront  comme  des  coordonnateurs  académiques  du  programme,  conformément  au  présent  Accord,  le  coordonnateur
(chef  du département)  du cours de maîtrise en Droit  international  public  et  africain pour  le  compte de l’UCBukavu,  et  pour
UNIPA le coordonnateur du cours de maîtrise (LM) en « Migrations, Rights, Integrations ».

 

2.  Pour  la  correcte  exécution  et  application  de  l’Accord,  une  commission  mixte  sera  formée  et  elle  sera  composée  des
coordonnateurs précités, des représentants légaux de chaque institution ou par les personnes déléguées. Cette commission
interviendra aux moments opportuns pour l’interprétation de l’Accord ou pour les problèmes de toutes autres natures pouvant
subvenir dans le cadre de son exécution et devant être résolues par les deux Parties.

 

3.  Dans  la  mesure  du  possible,  un  membre  du  personnel  enseignant  de  chaque  établissement  se  rendra  dans  l’autre
l’Université  Partenaire  une  fois  par  année  universitaire.  Les  référents  académiques  des  deux  institutions  chargées  de
coordonner le programme de double diplôme se réuniront, également par vidéoconférence, au moins une fois par an, pour
évaluer l’efficacité du programme de formation et les résultats obtenus par les étudiants, ainsi que les ressources fournies par
les deux universités. Ils peuvent suggérer des changements nécessaires à l’amélioration de la qualité du programme et les
proposer aux organes et bureaux compétents des deux institutions.

 

Article 11 - Validité de l’Accord

1.  Le  présent  Accord  entrera  en  vigueur  le  jour  de  sa  signature  par  les  deux  institutions  et  aura  une  validité  de  cinq  ans
renouvelables pour une période identique.

 

2. La demande de résolution de l’Accord se fera avec un préavis d’un an avant l’expiration de la durée de validité ou de la
durée des prorogations successives.
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3. En cas d’expiration de la durée de validité de l’Accord, les actions en cours doivent être portées à leur terme. Par ailleurs,
Les  Universités  s’engagent  de  maintenir  la  validité  de  l’Accord  ou  de  le  proroger  d’office  et  automatiquement,  pour  une
période non supérieure à cinq années académiques, pour les étudiants participants au moment de l’expiration de la période
de validité de l’accord.

 

4. La signature du présent accord n’entraîne aucune obligation financière pour les parties.

 

5.  En  cas  de  désaccord  sur  l’interprétation  et  l’application  de  l’accord  au  Congo,  les  lois  et  règlements  congolais  sont
d’application. Si le désaccord survient en Italie, les lois et règlements italiens sont d’application.

 

Article 12 - Modification et résolution

1. Les Parties pourront modifier  ou accroître de commun accord cet Accord, par le biais d’amendements à ce dernier.  Les
amendements devront être souscrits par les représentants légaux de chacune des institutions à travers leurs intermédiaires.

 

2.  Le défaut  d’exécution de toutes obligations résultant  de cet  Accord pourrait  donner lieu à la résiliation de ce dernier  sur
demande de la Partie lésée, toujours en conformité avec les clauses prévues à l’article 11.

 

Article 13 - Obligations financières des institutions

La mise en œuvre de cet Accord ne comporte aucune obligation financière de la part des institutions signataires.

 

Article 14 - Usage du nom, logo et autres signes distinctifs
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L’UCBukavu et  l’UNIPA s’accordent  réciproquement  à  ne pas utiliser  le  nom et  le  logo ou tout  autre  signe distinctifs  de lacontrepartie à des fins distinctes de celles prévues par cet Accord.

 

Article 15 - Promotion du programme du double titre

1. Chaque Partie fera la promotion de son propre programme. À des fins promotionnelles, la formulation suivante peut être
utilisée par les deux Parties, en combinaison, le cas échéant, avec le nom officiel et les logos des parties : « L’UCBukavu et
l’UNIPA conviennent de collaborer pour l’établissement d’un programme de double titre d’études conduisant à l’obtention de
la Maîtrise en droit international public et africain de l’UCBukavu et de la maîtrise (LM) in “Migrations, Rights, Integration” de
l’UNIPA ».  Sous  réserve  des  termes  du  présent  accord,  les  étudiants  auront  le  droit  de  transfert  de  crédits  (ECTS)  pour
étudier dans les établissements partenaires dans la poursuite de ces diplômes.

 

2. Toute modification de ce texte ou toute autre utilisation du nom ou du logo du partenaire dans le matériel promotionnel doit
être acceptée par l’institution partenaire.

 

Article 16 - Langue de l’Accord

Le présent Accord est établi en quatre copies originales, deux en français et deux en italien. Leurs contenus sont équivalents
et les deux textes faisant également foi. Toute modification du texte de l’Accord doit faire l’objet d’une demande écrite de la
part de l’entité proposante.

 

Le Recteur de l’Université Catholique de Bukavu

Prof. Ghislain Bisimwa Balaluka
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Date:

 

Le Recteur de l’Université de Palerme

Prof. Massimo Midiri 

 

 

Date

 

 

***************

 

Annex 1. Lista dei corsi e di altre attività formative curriculari

 

 

 

UNIPA
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UCBukavu

 

 

 

Corso di Studio magistrale

in ''Migrazioni, Diritti, Integrazione"

 

 

120 crediti

 

 

Corso di Studio magistrale

in “Diritto Internazionale Pubblico e Africano”

 

120 crediti



Delibera firmata il 18/12/2024 alle ore: 16:32
Verbale numero: 3209

 

1

Constitutional law and migrations

6 crediti

Histoire du droit international

Théorie du droit international public

Théorie des relations internationales

 

6 crediti

2

Economics of migrations

9 crediti

Droit international public

Droits des organisations internationales

Droit international économique

 

Droit communautaire économique africain
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Droit communautaire matériel et institutionnel africain

 

8 crediti

 

 

 

 

4 crediti

3

History of migrations

6 crediti

Histoire du droit international

Théorie du droit international public

Théorie des relations internationales

 

6 crediti

4
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Migrants and refugees' rights under international and EU law C.I.

9 crediti

Droit de la sécurité internationale

Droit de la sécurité collective africaine

 

 

Droit international des télécommunications

Droit de la mer Droit fluvial et maritime africain

Droit international de l’aviation Civile

4 crediti

 

 

 

 

8 crediti

5

Geopolitics of migrations
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6 crediti

Droit international de l’espace

Droit international des espaces

Responsabilité internationale

 

Questions spéciales des organisations internationales contemporaines

Questions d’ordre écologique et environnemental

Questions spéciales de géopolitique internationale et del’Afrique centrale

 

6 crediti

 

 

 

6 credits

6

Politics of migrations and human rights

6 credits
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Fonctionnement des institutions internationales

Droit de la fonction publique internationale

Déontologie des fonctionnaires internationaux

6 crediti

7

Civil rights & children' rights

protection in migratory contexts C.I.

9 crediti

Droit diplomatique et consulaire

Droit de la coopération internationale

Politique étrangère de la RD. Congo

 

6 crediti

8

Attività formative opzionali I:
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Project cycle management for social innovation I

 

Project cycle management for social innovation II

 

Introduction to international protection of human right

9 crediti

 

 

4 crediti

 

 

4 crediti

 

 

1 credito

Légistique internationale

Méthodologie de recherche en droit International
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4 crediti

 

 

 

 

 

9

Legal clinic

9 crediti

Matière au choix.

Lo studente dovrà selezionare 2 corsi tra:

 

Principaux faits internationaux et question péciale du monde contemporain 

 

Droit et biotechnologie

 

Droit international du sport
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Droit international des groupes vulnérables

 

Droit international de la santé publique et de la bioéthique

 

L’Afrique dans la mondialisation

 

Droit africain des affaire

4 crediti

 

 

 

2 crediti

 

 

 

2 crediti
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2 crediti

 

2 crediti

 

 

2 crediti

 

 

2 crediti

 

2 crediti

 

10

Sociological and legal aspects of labour migration

10 crediti

Droit international du travail
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Droit fiscal international

Droit international et comparé de la propriété intellectuelle

Droit international privé

 

8 crediti

11

Criminal law and migrations

6 crediti

Droit international pénal (crimes internationaux et mécanismes de répression)

Droit international humanitaire

Critique jurisprudentiel de la Cour pénale internationale

 

8 crediti

12

Migrants' human rights and

administrative procedures

6 crediti
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Règlement des conflits internationaux

Procédure judiciaire internationale

Procédure devant la CIJ et la CPI

Arbitrage internationale et médiation

 

8 crediti

13

Attività a scelta dello studente (opzionale)

 

9 crediti

Cours au choix

 

4 crediti

14

Intership

 

5 crediti
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Memoire et stage

10 crediti

15

Thesis

15 crediti

Mémoire de master et stage

 

10 crediti

 

 

 

Piano di Studi degli Studenti UNIPA

 

 

 

I SEMESTRE
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I anno

(presso UNIPA)

30 crediti

1

Constitutional law and migrations

 

6 crediti

2

Economics of migrations

 

9 crediti

3

History of migrations

 

6 crediti

4

Migrants and refugees' rights under international and EU law C.I.
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9 crediti

 

II SEMESTRE

I anno

(presso UNIPA)

30 crediti

5

Geopolitics of migrations

 

6 crediti

6

Politics of migrations and human rights

 

6 credits

7

Civil rights & children' rights
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protection in migratory contexts C.I.

 

9 crediti

8

Attività formative opzionali I:

 

9 crediti

 

I SEMESTRE

 II anno

(presso UCBukavu)

30 crediti

9

Relations internationales africaines

Mécanismes de bonne gouvernance

L’Afrique dans la mondialisation
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6 crediti

10

Droit international des télécommunications

Droit de la mer

Droit fluvial et maritime africain

Droit international de l’aviation Civile

 

8 crediti

11

Droit de la sécurité internationale

Droit de la sécurité collective africaine

 

4 crediti

12

Droit international du travail

Droit fiscal international 

Droit international et comparé de la propriété intellectuelle
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Droit international privé

 

8 crediti

13

Régime juridique des organismes de bassins fluviaux

Droit parlementaire international

Grandes doctrines du droit international

Les acteurs contemporains des relations internationales

Droit et constitutionalisme régional Africain

Le système de l’ONU aujourd’hui : organes principaux et appendices ; les opérations de paix

 

4 crediti

 

II SEMESTRE

II anno

(presso UCBukavu)

30 crediti
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14

Questions spéciales des organisations internationales contemporaines

Questions d’ordre écologique et environnemental

Questions spéciales de géopolitique internationale et de l’Afrique centrale

 

6 crediti

15

Fonctionnement des institutions internationales

Droit de la fonction publique internationale

Déontologie des fonctionnaires internationaux

 

6 crediti

16

Droit diplomatique et consulaire

Droit de la coopération internationale

Politique étrangère de la R.D.Congo
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6 crediti

17

Séminaire de droit international II

Droits des organisations Internationals

 

Mémoire et stage

 

2 crediti

 

 

10 crediti

 

 

Indipendentemente dalla tabella di equivalenza, le materie sostenute, 60 crediti, presso l’UCBukavu saranno convalidate con
le materie del secondo anno, primo e secondo semestre, di unipa

 

Piano di Studi degli Studenti UCBukavu
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I SEMESTRE

I anno

(presso UCBukavu)

30 crediti

1

Histoire du droit international

Théorie du droit international public

Théorie des relations internationales

 

6 crediti

2

Droit international public

Droits des organisations internationales

Droit international économique

 

8 crediti
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3

Droit international de l’espace

Droit international des espaces

Responsabilité internationale

 

6 crediti

4

Droit de l’environnement et ressources naturelles (deux EC au choix)

Droit international de l’environnement

Droit international des ressources naturelles

Bioéthique et droit international

 

6 crediti

5

Matière au choix

(l’étudiant doit choisir deux cours)
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Principaux faits internationaux et question spéciale du monde contemporain

Droit et biotechnologie

Droit international du sport

Droit international des groupes vulnérables

Droit international de la santé publique et de la bioéthique

L’Afrique dans la mondialisation

Droit africain des affaires

 

4 crediti

 

II SEMESTRE

I anno

(presso UCBukavu)

30 crediti

6

Droit international pénal (crimes internationaux et mécanismes de répression)

Droit international humanitaire
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Critique jurisprudentiel de la Cour pénale internationale

 

8 crediti

 

7

Règlement des conflits internationaux

Procédure judiciaire internationale

Procédure devant la CIJ et la CPI

Arbitrage internationale et médiation

 

8 crediti

8

Légistique internationale

Méthodologie de recherche en droit International

 

4 crediti

9
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Droit communautaire économique africain

Droit communautaire matériel et institutionnel africain

 

4 crediti

10

Séminaire

Droit international public

 

2 crediti

11

Cours au choix

Principaux faits internationaux et question spéciale du monde contemporain

Critique jurisprudentielle de la Cour internationale de justice

Droit international des groupes vulnérables

Droit international de la santé publique et de la bioéthique

L’Afrique dans la mondialisation

Droit africain des affaires
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Droit et biotechnologie

 

4 crediti

 

I SEMESTRE

II anno

(presso UNIPA)

19 crediti

12

Legal clinic C.I.

9 credits

 

9 crediti

13

Sociological and legal aspects of labour migration C.I.

 

10 crediti
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II SEMESTRE

II anno

(presso UNIPA)

41 crediti

14

Criminal law and migrations

 

6 crediti

15

Migrants' human rights and

administrative procedures

 

6 crediti

16

Thesis
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15 crediti

17

Internship

 

5 crediti

18

Attiv. form. a scelta dello studente

 

9 crediti

 

Indipendentemente  dalla  tabella  di  equivalenza,  le  materie  sostenute,  60  crediti,  presso  unipa  saranno  convalidate  con  le
materie del terzo e quarto semestre presso l’UCBukavu.

 

***************

 

Annex 1. Liste des cours et autres activités curriculaires

 

UNIPA
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UCBukavu

 

 

Cours de maîtrise

in ''Migrations, Rights, Integration"

 

120 crédits

Cours de maîtrise

in “Droit International Public et Africain”

 

120 crédits

1

Constitutional law and migrations

6 crédits

Histoire du droit international

Théorie du droit international public
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Théorie des relations internationales

 

6 crédits

2

Economics of migrations

9 crédits

Droit international public

Droits des organisations internationales

Droit international économique

 

Droit communautaire économique africain

Droit communautaire matériel et institutionnel africain

 

8 crédits
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4 crédits

3

History of migrations

6 crédits

Histoire du droit international

Théorie du droit international public

Théorie des relations internationales

 

6 crédits

4

Migrants and refugees' rights under international and EU law C.I.

9 crédits

Droit de la sécurité internationale

Droit de la sécurité collective africaine

 

Droit international des télécommunications
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Droit de la mer Droit fluvial et maritime africain

Droit international de l’aviation Civile

4 crédits

 

 

 

 

8 crédits

5

Geopolitics of migrations

6 crédits

Droit international de l’espace

Droit international des espaces

Responsabilité internationale

 

 

Questions spéciales des organisations internationales contemporaines
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Questions d’ordre écologique et environnemental

Questions spéciales de géopolitique internationale et del’Afrique centrale

6 crédits

 

 

 

 

 

6 crédits

6

Politics of migrations and human rights

6 crédits

Fonctionnement des institutions internationales

Droit de la fonction publique internationale

Déontologie des fonctionnaires internationaux

 

6 crédits
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7

Civil rights & children' rights

protection in migratory contexts C.I.

9 crédits

Droit diplomatique et consulaire

Droit de la coopération internationale

Politique étrangère de la RD. Congo

6 crédits

8

Attività formative opzionali I:

 

Project cycle management for social innovation I

 

Project cycle management for social innovation II

 

Introduction to international protection of human right

9 crédits
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4 crédits

 

 

4 crédits

 

 

1 crédit

Légistique internationale

Méthodologie de recherche en droit International

4 crédits
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9

Legal clinic

9 crédits

Matière au choix.

L'étudiant devra sélectionner 2 cours parmi:

 

Principaux faits internationaux et question péciale du monde contemporain 

 

Droit et biotechnologie

 

Droit international du sport

 

Droit international des groupes vulnérables

 

Droit international de la santé publique et de la bioéthique

 

L’Afrique dans la mondialisation
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Droit africain des affaire

4 crédits

 

 

 

2 crédits

 

 

 

2 crédits

 

2 crédits

 

2 crédits
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2 crédits

 

 

2 crédits

 

2 crédits

10

Sociological and legal aspects of labour migration

10 crédits

Droit international du travail

Droit fiscal international

Droit international et comparé de la propriété intellectuelle

Droit international privé

8 crédits

11

Criminal law and migrations

6 crédits
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Droit international pénal (crimes internationaux et mécanismes de répression)

Droit international humanitaire

Critique jurisprudentiel de la Cour pénale internationale

 

8 crédits

12

Migrants' human rights and

administrative procedures

6 crédits

Règlement des conflits internationaux

Procédure judiciaire internationale

Procédure devant la CIJ et la CPI

Arbitrage internationale et médiation

8 crédits

13

Attività a scelta dello studente (opzionale)

9 crédits
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Cours au choix

 

4 crédits

14

Intership

 

5 crédits

Memoire et stage

10 crédits

15

Thesis

15 crédits

Mémoire de master et stage

 

10 crédits
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Plan d’étude des étudiants - UNIPA

 

 

I SEMESTRE

I année

(in UNIPA)

30 crédits

1

Constitutional law and migrations

 

6 crédits

2

Economics of migrations

 

9 crédits
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3

History of migrations

 

6 crédits

 

4

Migrants and refugees' rights under international and EU law C.I.

 

9 crédits

 

II SEMESTRE

I année

(in UNIPA)

30 crédits

5

Geopolitics of migrations
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6 crédits

 

6

Politics of migrations and human rights

 

6 credits

7

Civil rights & children' rights

protection in migratory contexts C.I.

 

9 crédits

8

Attività formative opzionali I:

 

9 crédits
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I SEMESTRE

 II année

(in UCBukavu)

30 crédits

9

Relations internationales africaines

Mécanismes de bonne gouvernance

L’Afrique dans la mondialisation

 

6 crédits

10

Droit international des télécommunications

Droit de la mer

Droit fluvial et maritime africain

Droit international de l’aviation Civile
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8 crédits

11

Droit de la sécurité internationale

Droit de la sécurité collective africaine

 

4 crédits

12

Droit international du travail

Droit fiscal international 

Droit international et comparé de la propriété intellectuelle

Droit international privé

 

8 crédits

13

Régime juridique des organismes de bassins fluviaux

Droit parlementaire international

Grandes doctrines du droit international
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Les acteurs contemporains des relations internationales

Droit et constitutionalisme régional Africain

Le système de l’ONU aujourd’hui : organes principaux et appendices ; les opérations de paix

 

4 crédits

 

II SEMESTRE

II année

(in UCBukavu)

30 crédits

14

Questions spéciales des organisations internationales contemporaines

Questions d’ordre écologique et environnemental

Questions spéciales de géopolitique internationale et de l’Afrique centrale

 

6 crédits

15
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Fonctionnement des institutions internationales

Droit de la fonction publique internationale

Déontologie des fonctionnaires internationaux

 

6 crédits

16

Droit diplomatique et consulaire

Droit de la coopération internationale

Politique étrangère de la R.D.Congo

 

6 crédits

17

Séminaire de droit international II

Droits des organisations Internationals

 

Mémoire et stage

2 crédits
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10 crédits

 

 

Indépendamment du tableau d'équivalence, les matières suivies, 60 crédits, à l'UCBukavu seront validées avec les matières
de deuxième année, de premier et de deuxième semestre de l'unipa.

 

 

Plan d’étude des étudiants in UCBukavu

 

 

I SEMESTRE

I année

(in UCBukavu)

30 crédits

1

Histoire du droit international
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Théorie du droit international public

Théorie des relations internationales

 

6 crédits

2

Droit international public

Droits des organisations internationales

Droit international économique

 

8 crédits

3

Droit international de l’espace

Droit international des espaces

Responsabilité internationale

 

6 crédits

4
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Droit de l’environnement et ressources naturelles (deux EC au choix)

Droit international de l’environnement

Droit international des ressources naturelles

Bioéthique et droit international

 

6 crédits

5

Matière au choix

(l’étudiant doit choisir deux cours)

 

Principaux faits internationaux et question spéciale du monde contemporain

Droit et biotechnologie

Droit international du sport

Droit international des groupes vulnérables

Droit international de la santé publique et de la bioéthique

L’Afrique dans la mondialisation

Droit africain des affaires
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4 crédits

 

II SEMESTRE

I année

(in UCBukavu)

30 crédits

6

Droit international pénal (crimes internationaux et mécanismes de répression)

Droit international humanitaire

Critique jurisprudentiel de la Cour pénale internationale

 

8 crédits

7

Règlement des conflits internationaux

Procédure judiciaire internationale

Procédure devant la CIJ et la CPI

Arbitrage internationale et médiation
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8 crédits

8

Légistique internationale

Méthodologie de recherche en droit International

 

4 crédits

9

Droit communautaire économique africain

Droit communautaire matériel et institutionnel africain

 

4 crédits

10

Séminaire

Droit international public

 

2 crédits
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11

Cours au choix

Principaux faits internationaux et question spéciale du monde contemporain

Critique jurisprudentielle de la Cour internationale de justice

Droit international des groupes vulnérables

Droit international de la santé publique et de la bioéthique

L’Afrique dans la mondialisation

Droit africain des affaires

Droit et biotechnologie

 

4 crédits

 

I SEMESTRE

II année

(in UNIPA)

19 crédits

12
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Legal clinic C.I.

9 credits

 

9 crédits

13

Sociological and legal aspects of labour migration C.I.

 

10 crédits

 

II SEMESTRE

II année

(in UNIPA)

41 crediti

14

Criminal law and migrations

 

6 crédits
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15

Migrants' human rights and

administrative procedures

 

6 crédits

16

Thesis

 

15 crédits

17

Internship

 

5 crédits

18

Attiv. form. a scelta dello studente

 

9 crédits
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Indépendamment du tableau d'équivalence, les matières suivies, 60 crédits, à l'unipa seront validées avec les matières des
troisième et quatrième semestres à l'UCBukavu.

 

***************

 

Annex2 - Responsabili accademici e ammnistrativi del programma di doppio titolo

 

Il responsabile accademico per il programma di doppio titolo in Unipa:

·      Prof. Giorgio Maniaci, Delegato Convenzioni Doppio Titolo della Laurea Magistrale in “Migrations, Rights, Integration” in
UNIPA

·       Via Maqueda, 172, Palermo;

·      Email: giorgio.maniaci@unipa.it

 

Il responsabile accademico per il programma di doppio titolo in UCBukavu:

·      Chef de Département de droit international et africain Prof. Maheshe Musole Trésor,

·      Address: avenue du Plateau

·      Email : maheshe.musole@ucbukavu.ac.cd



Delibera firmata il 18/12/2024 alle ore: 16:32
Verbale numero: 3209

 

Responsabili amministrativi del programma di doppio titolo di Unipa e UCBukavu

 

Unipa:

Roberta Macaione

Responsabile Settore Cooperation and Networks – Mobility

Servizio Speciale Relazioni Internazionali

Piazza Marina, 61 - 90133 Palermo (Italy)

 

Silvia Amodeo

Responsabile U.O. Accordi di Cooperazione

E-mail: silvia.amodeo02@unipa.it

Tel: +39 091 23893640

 

UCBukavu:

·    Secrétaire du département de droit international

·    Bertin Nalukoma
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·    Adresse:avenue Bobozo n.14/Bukavu (RDC)

·    Email: bertinnalukoma2014@gmail.com

·    Tél: +243990564513

_______________

 

Se una delle due istituzioni firmatarie cambia uno dei funzionari qui nominati, deve informare l’istituzione partner, così come i
funzionari accademici e amministrativi del programma di doppio titolo, e indicare i corrispondenti sostituti.

 

***************

 

Annexe 2 - Les responsables académiques et administratifs du programme de double titre.

 

Responsable académique pour le programme de double titre in Unipa:

·      Prof. Giorgio Maniaci, Delegato Convenzioni Doppio Titolo della “Laurea Magistrale in “Migrations, Rights, Integration” in
UNIPA

·      Via Maqueda, 172, Palermo

·      Email: giorgio.maniaci@unipa.it
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Responsable académique pour le programme de double titre à l’UCBukavu:

·      Chef de Département de droit international et africain Prof. Maheshe Musole Trésor,

·      Address: avenue du Plateau

·      Email: maheshe.musole@ucbukavu.ac.cd

 

Les responsables administratifs du programme de double titre.

 

Unipa:

Roberta Macaione

Responsable du pôle Coopération et Réseaux – Secteur Mobilité

Service Spécial des Relations Internationales – Direction Générale

Address: Piazza Marina, 61 - 90133 Palermo (Italy)

 

Silvia Amodeo

Responsable de l'U.O. Accords de cooperation

E-mail: silvia.amodeo02@unipa.it

Tel: +39 091 23893640
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UCBukavu:

·    Secrétaire du département de droit international

·    Bertin Nalukoma

·    Address: avenue Bobozo n°14/Bukavu (RDC)

·    Email: bertinnalukoma2014@gmail.com

·    Tél: +243990564513

_______________

 

Si l’une ou l’autre des institutions signataires change l’un des responsables nommés dans le présent document, elle doit en
informer  l’institution partenaire,  ainsi  que les responsables académiques et  administratifs  du programme de double titre,  et
indiquer les remplaçants correspondants.

 

***************

 

La Presidente propone quale referente scientifico del programma doppio titolo il prof. Giorgio Maniaci.

- Vista la proposta di sottoscrizione dell’Accordo sopra riportato;

- Ritenuto che l’oggetto del rapporto corrisponde agli obiettivi istituzionali del Corso di Studio in Migrations, rights, integration
e valutata positivamente la fattibilità degli stessi;
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propone che il Consiglio di Corso di Studi

 

DELIBERI

 

-  di  dare  atto  dell’interesse  del  Consiglio  di  CdS  per  l’oggetto  dell’Accordo  e  della  disponibilità  della  struttura  medesima  a
svolgere tutte le attività ed i conseguenti adempimenti correlati a tale rapporto;

-  di  esprimere  parere  favorevole  in  merito  alla  stipula  del  programma doppio  titolo  tra  l’Università  degli  Studi  di  Palermo e
l’Université Catholique de Bukavu (Congo);

- di designare quale referente scientifico del rapporto convenzionale in oggetto il prof. Giorgio Maniaci.

 

          Il Consiglio di Corso di Studio in Migrations, rights, integration

 

VISTA        la proposta della Presidente;

SENTITO    il Direttore del Dipartimento;

 

all’unanimità,

DELIBERA
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di approvare in conformità alla proposta sopra riportata.

 

 

 

Firmato da:
CARLA DI MARTINO - RD - GIUR-05/A - il 29/11/2024

CLELIA BARTOLI - PA - GIUR-17/A - il 29/11/2024

Aggiornamento convenzione doppio titolo con Università di Daloa (Costa 
D'Avorio)

La  Presidente  sottopone  al  Consiglio  la  proposta  di  sottoscrizione  di 2  Accordi  Inter-istituzionali  Erasmus+ tra  l’Università
degli  Studi  di  Palermo e l’Universitè  Jean Lorougnon Guédé (UJLoG) D'Aloa Costa D'Avorio,  allegati  n.  1  e 2 anticipata al
Consiglio tramite Cloud:

   Il Consiglio di Corso di Studio in Migrations, rights, integration

 

VISTA        la proposta della Presidente;

SENTITO    il Direttore del Dipartimento;

 

all’unanimità,

DELIBERA
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di approvare in conformità alla proposta sopra riportata.

 

 

 

 

 

Firmato da:
CLELIA BARTOLI - PA - GIUR-17/A - il 18/12/2024

CARLA DI MARTINO - RD - GIUR-05/A - il 18/12/2024

Ratifica Decreti della Coordinatrice del CdS

La Coordinatrice illustra al Consiglio i contenuti dei provvedimenti che sono stati adottati nel periodo intercorso tra il Consiglio
convocato in seduta ordinaria del 24/05/2024 ed il  Consiglio odierno, spiegando altresì le ragioni di urgenza che ne hanno 
richiesto l’adozione. Illustrato il contenuto di ciascun provvedimento, la Coordinatrice propone dunque al Consiglio di ratificare
i seguenti decreti:

decreto 63794 CdS LM-90 prof.ssa Burneo;

decreto 64290 Proposta conferim insegn scoperti CdS in Migrations, rights, integration, a.a. 2024-2025;

decreto 64570 Proposta modifica didattica erogata 2024-25 CdL MiDi.;

decreto  64716 Proposta  conferim  insegn  "INTRODUZ.  ANTROPOLOGIA  CULTURALE  E  ETNO-PSICHIATRIA  C.I.  -
ETNOPSICHIATRIA" mod II a.a. 2024-2025 alla prof.ssa Simona Taliani;

decreto 65093 Sostituzione Presidente commiss. esami di profitto, appello del 07.11.2024, del prof. M. Starita con la dott.ssa
M. Ferrara;

decreto 65474 Approvazione SMA 2024 del CdS in Migrations, Rights, Integration;
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decreto 65689 Ammissione della stud.ssa Konan Audrey Mopkey Luciana a MiDi;

decreto 65692 Attribuzione cfu al seminario "Professione mediatore culturale”. Referente prof. Fabiano Di Prima.

 

Il Consiglio all'unanimità approva e ratifica.

Firmato da:
CARLA DI MARTINO - RD - GIUR-05/A - il 26/11/2024

CLELIA BARTOLI - PA - GIUR-17/A - il 26/11/2024

Istanze Studenti Sistematizzate

Elisa Cuscusa
 (Identificativo: 54401)

Matricola Corso di Iscrizione
0762233 2244 - MIGRAZIONI, DIRITTI, INTEGRAZIONE

Tipo richiesta: Convalida attività di tirocinio

La Coordinatrice informa il Consiglio che è pervenuta richiesta di convalida tirocinio curriculare da parte della stud.ssa 
Cuscusa Elisa per l'attività lavorativa svolta presso il Centro di accoglienza "IMPARIS" con domicilio fiscale in loc. Su 
Padrosu, nsc Sini (OR) dal mese di luglio a settembre 2024 per un totale di 125 ore. Il Consiglio Esaminata la 
documentazione prodotta ed allegata alla presente istanza; Convalida all'unanimità alla stud.ssa Cuscusa Elisa il tirocinio 
curriculare 5 cfu.

Francesca Italia
 (Identificativo: 54809)

Matricola Corso di Iscrizione
0762763 2244 - MIGRAZIONI, DIRITTI, INTEGRAZIONE

Tipo richiesta: Convalida attività di tirocinio

La Coordinatrice informa il Consiglio che è pervenuta richiesta di convalida tirocinio curriculare da parte della stud.ssa Italia 
Francesca per l'attività di tirocinio svolta presso RAPP ONU Ginevra- Rappresentanza permanente d'Italia presso le 
organizzazioni internazionali ONU dal 13 maggio al 12 agosto 2024. Il Consiglio Esaminata la documentazione prodotta ed 
allegata alla presente istanza; Convalida all'unanimità alla stud.ssa Italia Francesca il tirocinio curriculare 5 cfu.
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Firmato da:
CARLA DI MARTINO - RD - GIUR-05/A - il 18/12/2024

CLELIA BARTOLI - PA - GIUR-17/A - il 18/12/2024

Varie ed eventuali

Il punto non e' stato trattato per mancanza di argomenti.

Firmato da:
CARLA DI MARTINO - RD - GIUR-05/A - il 26/11/2024

CLELIA BARTOLI - PA - GIUR-17/A - il 26/11/2024

Punto aggiuntivo: Proposta di assegnazione carico didattico alla dott.ssa 
Rosalba Potenzano, dell’insegnamento 22876 - CIVIL RIGHTS AND 
CHILDREN' RIGHTS PROTECTION IN MIGRATORY CONTEXTS C.I. - 
COMPARATIVE LAW II semestre a.a. 2024.25, come carico didattico a 
dichiarazione di ritiro disponibilità del prof. Guido Smorto.

La  Coordinatrice  propone  al  Consiglio  l'assegnazione  come  carico  didattico  alla  dott.ssa  Rosalba  Potenzano,
dell’insegnamento  22876  -  CIVIL  RIGHTS  AND  CHILDREN'  RIGHTS  PROTECTION  IN  MIGRATORY  CONTEXTS  C.I.  -
COMPARATIVE LAW II  semestre a.a.  2024.25,  come carico didattico a seguito della dichiarazione di  ritiro disponibilità  del
prof. Guido Smorto.

Il Consiglio approva all'unanimità.

Firmato da:
CARLA DI MARTINO - RD - GIUR-05/A - il 26/11/2024

CLELIA BARTOLI - PA - GIUR-17/A - il 26/11/2024

Punto aggiuntivo: Approvazione proposta O.F. 2025/26 - didattica 
programmata 2025/2027 CdS Migrations, rights, integration e relazione 
criticità;

La  Coordinatrice  rappresenta  che  è  stata  elaborata  l’offerta  formativa  programmata  aa.  aa.  2025/2027  e  comunicata  ai
Consiglieri  tramite  pubblicazione  su  cloud.  La  Prof.ssa  Bartoli,  inoltre,  informa  che  l’offerta  è  accompagnata  dalla  cd.
Relazione  sulle  criticità.  Ogni  anno,  infatti,  in  fase  di  definizione  dell’offerta  formativa,   il  Corso  di  Studi  nell’ambito  del
processo  di  Assicurazione  della  Qualità,  è  chiamato  a  svolgere  una  riflessione,  in  termini  di  auto-analisi  critica,
sull’andamento  degli  indicatori  quantitativi,  al  fine  di  pervenire  al  riconoscimento  degli  eventuali  aspetti  critici  del  proprio
funzionamento e di illustrare le azioni in atto per il superamento di tali difficoltà. La Coordinatrice ne dà atto, condividendo con
i presenti i contenuti.
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La Coordinatrice propone quindi al Consiglio di approvare l'Off Form a.a. 2025/26 programmata 2025/27 del CdS magistrale
in Migrations, rights, integration in allegato al punto.

 

Il Consiglio all'unanimità approva. 

Firmato da:
CLELIA BARTOLI - PA - GIUR-17/A - il 26/11/2024

CARLA DI MARTINO - RD - GIUR-05/A - il 26/11/2024
La Presidente chiede al Consiglio l'approvazione del verbale seduta stante; il Consiglio all'unanimità approva. La Presidente 
dichiara chiusa la seduta alle ore 12:30.

Il Presidente
Clelia Bartoli

Il Segretario
Carla Di Martino
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